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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
Priekslikuma pamatojums un merki

Termins "lauksaimniecibas un mezsaimniecibas transportlidzekli" ietver plasu dazada tipa
transportlidzeklu klastu, kuriem ir vismaz divas asis, pieméram, Sauras skersbazes traktorus,
lielgabarita traktorus, kapurkézu traktorus, piekabes un mainamas velkamas iekartas,
pieméram, veltnus, augsnes frézes, rindsg¢jmasinas u. c.

Lauksaimniecibas un mezsaimniecibas transportlidzekliem piemé&rojamas tipa apstiprinasanas
prasibas ir noteiktas Direktiva 2003/37/EK! un tas isteno$anas direktivas, kas no 2016. gada
1. janvara ir atceltas un aizstatas ar Regulu (ES) Nr. 167/20132 un tas &etriem delegetajiem
aktiem un vienu 1stenoSanas aktu.

Regula (ES) Nr. 167/2013 ir noteikti visparigie funkcionala droSuma, darba droSibas un
ekologisko raksturlieclumu pamatnoteikumi. Ta pilnvaro Komisiju noteikt atbilstoSas
detalizétas tehniskas prasibas, testu procediiras un, attiecigd gadijuma, robezveértibas Cetros
deleggtos aktos par i) darba drosibu (transportlidzekla konstrukcijas prasibas); ii) funkcionalo
dro$umu; iii) bremzeésanu; un iv) ekologiskajiem raksturliclumiem un spékiekartu veiktsp&ju.
Sie &etri delegétie akti tika publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi no 2014. gada
decembra lidz 2015. gada februarim.

Ar Regulu (ES) Nr. 167/2013 Komisijas pilnvaras pienemt delegétos aktus tika ierobezotas uz
piecu gadu laikposmu, kas beidzas 2018. gada 21. marta. Ta ka So delegéto aktu elementi
pastavigi ir jaatjaunina atbilstoSi tehnikas progresam vai noliika ieviest citus grozijumus
atbilstos$i Komisijas pilnvaram, priekSlikuma projekta grozits ar1 Regulas (ES) Nr. 167/2013
71. panta 2. punkts, pieskirot pilnvaras piepemt delegétos aktus uz vél pieciem gadiem ar
automatiskas pagarinasanas iespgju.

Turklat Regula (ES) Nr. 167/2013 ir jalabo dazi termini un redakcionalas kliidas, ka arT ir
jaatjaunina dazi punkti, lai nemtu véra tehnisko attistibu péc So aktu pirma istenoSanas
perioda.

Ta ka Regula (ES) Nr. 167/2013 noteiktas tipa apstiprinasanas prasibas jau ir obligati
piem&rojamas kop$ 2016. gada 1. janvara, So tiesibu aktu ir ierosinats pienemt iesp&jami driz
un atSkiriba no vairuma tipa apstiprinasanas tiesibu aktu neparedz€t atsevisku piemérosanas
datumu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sa akta un grozama akta juridiskais pamats ir vienads — Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 114. pants.

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26. maija Direktiva 2003/37/EK, kas attiecas uz tipa
apstiprinajumu lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas traktoriem, to pickabém un mainamam
velkamam masinam kopa ar to sistémam, detalam un atseviskam tehniskam vienibam un ar ko atcel
Direktivu 74/150/EEK (OV L 171, 9.7.2003., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 5. februara Regula (ES) Nr. 167/2013 par lauksaimniecibas
un mezsaimniecibas transportlidzeklu apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu (OV L 60, 2.3.2013., 1. Ipp.).
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. Subsidiaritate

Regula (ES) Nr.167/2013 ir noteiktas ES tipa apstiprinaSanas prasibas noluika panakt
noteikumu pilnigu saskanosanu ES limeni. Tap&c jebkadus labojumus un grozijumus Regula
(ES) Nr.167/2013 var veikt tikai Savieniba. Tas ne tikai nover§ ieksgja tirgus
sadrumstaloSanu, bet arT nodro$ina vienadus vides un droSibas standartus visa Savieniba. Tas
nodro$ina ari apjomraditu ietaupljumu priekSrocibas: razojumi var tikt izgatavoti visas
Savienibas tirgum, nevis japielago, lai sanemtu valsts tipa apstiprinajumu katra atseviskaja
dalibvalstt

Tapéc $is priekslikums atbilst subsidiaritates principam.

. Proporcionalitate

Regula (ES) Nr. 167/2013, kura ietvertas ES tipa apstiprinasanas prasibas, balstas uz pilnigas
harmonizacijas koncepciju. Tad€] par vispiem&rotakajiem, lai sasniegtu Regulas (ES)
Nr. 167/2013  11. apsveéruma izklastito merki, proti, noteikt tehniskas prasibas
transportlidzek]lu droSuma un ckologisko raksturlieclumu augsta Iimena sasniegSanai, ir
uzskatami labojumi un grozijumi, kas jaiestrada Regulas (Es) Nr. 167/2013 prasibas,
pamatojoties uz pirma istenosanas perioda konstatgjumiem.

. Juridiska instrumenta izvéle

Regulas izmantosana tiek uzskatita par atbilstosu, jo ar to tiek grozita speka esosa regula.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post novértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Eiropas Komisija vélas modernizét Regulu (ES) Nr. 167/2013, lai nemtu véra tehnikas
attistibu, $aja noluka atjauninot dazas prasibas un labojot dazas redakcionalas kludas, par
kuram pirmaja TistenoSanas perioda informé&jusas ieinteres€tds personas un dalibvalstis.
Konkrétak, ar So aktu tiek precizétas divu traktoru kategoriju definicijas un laboti dazi
termini, kas ir svarigi regulas vienotai pieméroSanai un novers interpretacijas iesp&jas, ka ari
labotas atsauces uz atceltu tiesibu aktu.

Ar to uz vél pieciem gadiem tiek pagarinatas arm1 Komisijai pieskirtas pilnvaras pienemt
delegétos aktus un noteikta So pilnvaru automatiska pagarinasana, ja vien Padome vai Eiropas
Parlaments pret to neparprotami neiebilst. Komisija jau ir sanémusi ieintereséto personu un
dalibvalstu pieprasijumus pagarinat §is pilnvaras.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Komisija 2017. gada 13. junija informg&ja Lauksaimniecibas traktoru darba grupas (WGAT)
dalibniekus par nodomu iesniegt So priekslikumu un 1si izskaidroja ta saturu un kontekstu. Lai
gan WGAT sanaksmes laika nebija iesp€jas paust viedokli, jo notika politiskas validacijas
procedira, Iidz Sim nav bijis nekadas reakcijas no nozares ieinteres€tajam personam,
apstiprinatajam iestadém, tehniskajiem dienestiem un socialajiem partneriem. Tomér
pievienota akta noteikumi ir balstiti uz dalibvalstu un ieinteres€to personu attiecigajiem
pieprasijumiem. Tap&c gaidams, ka dalibvalstis un ieinteres€tas personas atbalstis pievienoto
dokumenta projektu apspriedes, kas planotas 2018. gada pirmaja un otraja ceturksni un
risinasies lidztekus starpdienestu konsultacijam.
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2018/0142 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko groza un labo Regulu (ES) Nr. 167/2013 par lauksaimniecibas un meZsaimniecibas

transportlidzeklu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:
(1)

2

3)

T1 un T2 kategorijas transportlidzeklu apraksti ir japrecizé attieciba uz vaditajam
tuvakas ass atrasanas vietu traktoros ar apgriezamu vaditdja vietu un attieciba uz
smaguma centra augstuma aprékinasanas metodi. Lai precizi un vienoti noteiktu
smaguma centra augstumu T2 kategorijas transportlidzekliem, biitu jaatsaucas uz
starptautiski piem@rojamiem traktora smaguma centra noteikSanas standartiem.

Ar Regulu (ES) Nr. 167/2013 Komisija tika pilnvarota piepemt delegétos aktus uz
piecu gadu laikposmu, kas beidzas 2018. gada 21.marta. Ta ka joprojam ir
nepiecieSams atjauninat dazadus tipa apstiprinaSanas procesa elementus, ka noteikts
Regula (ES) Nr. 167/2013 un saskana ar to pienemtajos aktos, jo 1pasi talab, lai to
pielagotu tehniskajai attistibai vai izdaritu labojumus, mingtaja regula noteiktais
pilnvaru delegé$anas laikposms biitu japagarina, paredzot ari iesp&ju to turpmak
automatiski pagarinat.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 167/2013° 28. apsvéruma un
76.panta 1.punkta ir kliidainas atsauces uz Padomes Direktivas 74/347/EEK*
atcel3anu, nevis Direktivas 2008/2/EK° atcelanu, ar kuru tika kodificéta iepriekseja
direktiva. Tapéc §1s atsauces Regula (ES) Nr. 167/2013 ir jalabo.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 5. februara Regula (ES) Nr. 167/2013 par lauksaimniecibas
un mezsaimniecibas transportlidzeklu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu (OV L 060, 2.3.2013., 1.
Ipp.).

Padomes 1974. gada 25. junija Direktiva 74/347/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba
uz lauksaimniecibas un mezsaimniecibas ritentraktoru redzamibas lauku un prieksgja stikla tirttajiem
(OV L 19115.7.1974., 5. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara Direktiva 2008/2/EK par lauksaimniecibas un

mezsaimniecibas ritentraktoru redzamibas lauku un prieksgja stikla tirttajiem (Kodificeta versija) (OV L
24,29.1.2008., 30. Ipp.).
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4)

)

(6)

(7

®)

Regulas (ES) Nr. 167/2013 2. panta 2. punkta termins “mainamas masinas” biitu
jaaizstaj ar terminu “mainamas velkamas iekartas”, lai regula nodroSinatu pareizu un
konsekventu terminologijas lietojumu.

Regulas (ES) Nr. 167/2013 12. panta 3. punkta ir kludaini noteikts, ka importétajiem
ir jaglaba atbilstibas sertifikatu kopijas, nevis tipa apstiprinajuma sertifikata kopijas,
kas attiecas uz transportlidzekliem, kuri neatbilst minétajai regulai vai rada nopietnu
risku. Tapeéc regulas 12.panta 3. punkts biitu jalabo, lai biitu mints pareizais
dokuments.

Regulas (ES) Nr.167/2013 25.panta 1. punkta klidaini noteikts, ka ES tipa
apstiprinajuma sertifikata ka pielikums jaietver testa rezultati, nevis testa rezultatu
lapa. Tapéc regulas 25.panta 1. punkts biitu jalabo, lai blitu mingts pareizais
pielikums.

Ta ka ar So regulu tiek grozita Regula (ES) Nr. 167/2013, nepaplasinot tas reguléjuma
saturu, un ta ka §is regulas mérkus nevar pietickami labi sasniegt dalibvalstis, bet tas
méroga un ietekmes dél minétos mérkus var labak sasniegt Savienibas Itmeni,
Savieniba var noteikt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
ietverto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates
principu 8aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku
sasniegSanai.

Tade] Regula (ES) Nr. 167/2013 butu attiecigi jagroza un jalabo,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 167/2013

Regulu (ES) Nr. 167/2013 groza sadi:

(1

2

regulas 4. pantu groza $adi:
a) 2) punkta pievieno $adu teikumu:

“traktoriem ar apgriezamu vaditaja vietu (apgriezams s€deklis un stiires rats)
vaditajam tuvaka ass ir ass, kas aprikota ar lielaka diametra riepam;”

b) 3) punkta tekstu “(ko méra attieciba pret zemi)” aizstaj ar tekstu “(ko nosaka
saskana ar ISO standartu 789-6:1982 un méra attieciba pret zemi)”;

regulas 71. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Pilnvaras pienemt 17. panta 5. punkta, 18. panta 4. punkta, 19. panta 6. punkta,
20. panta 8. punkta, 27. panta 6. punkta, 28. panta 6. punkta, 45. panta 4. punkta, 49.
panta 3. punkta, 53. panta 12. punkta, 61. panta un 70. panta min&tos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz desmit gadu laikposmu no 2013. gada 22. marta. Pilnvaru
deleggjums tiek automatiski pagarinats uz piecu gadu laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome pret pagarinaSanu nav iebildusi vismaz tris méneSus pirms
katra laikposma beigam. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru deleg€jumu ne

laikposma beigam.”
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2. pants
Labojumi Regula (ES) Nr. 167/2013

Regulu (ES) Nr. 167/2013 labo sadi:

1))

regulas 28. apsvérumu labo $adi:
a) otro ievilkumu svitro;

b) péc ievilkuma, kas attiecas uz FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2000/25/EK, pievieno $adu ievilkumu:

“ — Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara Direktiva 2008/2/EK par
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas ritentraktoru redzamibas lauku un prieksgja
stikla tiritajiem®,

2)
3)

4)

S)

* OV L 24, 29.1.2008., 30. lIpp.”;

regulas 2. panta 2. punkta vardu “masinam” aizstaj ar vardiem “velkamam iekartam”;

regulas 12. panta 3. punkta vardus “atbilstibas sertifikatu” aizstaj ar vardiem “tipa
apstiprinajuma sertifikatu”;

regulas 25. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“b) testu rezultatu lapu;”

regulas 76. panta 1. punktu labo $adi:

a) tekstu “74/347/EEK” svitro;

b) p&c teksta “2000/25/EK,” ieklauj tekstu “2008/2/EK,”.

3. pants

Stasandas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piem&rojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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